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РЕЗУЛТАТИ ОТ РАБОТАТА 

От: Генералния секретариат на Съвета 

Дата: 8 ноември 2019 г. 

До: Делегациите 

Относно: Финансиране на борбата с изменението на климата 

— Заключения на Съвета относно финансирането на борбата с 
изменението на климата (8 ноември 2019 г.) 

  

Приложено се изпращат на делегациите заключенията на Съвета относно финансирането на 

борбата с изменението на климата, приети от Съвета по икономически и финансови въпроси 

на 3725-ото му заседание, проведено на 8 ноември 2019 г. в Брюксел. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заключения на Съвета по икономически и финансови въпроси за 2019 г. относно 

финансирането на борбата с изменението на климата 

 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ: 

 
1. ПОДЧЕРТАВА силната подкрепа на ЕС и неговите държави членки за спешното и 

амбициозно изпълнение на Парижкото споразумение. ПРИВЕТСТВА приемането на 

оперативни правила, включени в пакета от мерки в областта на климата от Катовице, и 

резултатите от Форума на ООН за финансиране за развитие за 2019 г., и ПОДЧЕРТАВА 

взаимодействията между Програмата до 2030 г. за устойчиво развитие, Програмата за 

действие от Адис Абеба и Парижкото споразумение. 

 

2. ИЗТЪКВА ОТНОВО, че е важно да се постигне бърз и амбициозен напредък по 

дългосрочните цели на Парижкото споразумение, особено по привеждането на 

финансовите потоци в съответствие с насоката за постигане на ниски емисии на 

парникови газове и устойчиво на изменението на климата развитие в съответствие с 

констатациите на специалния доклад на Междуправителствения комитет по 

изменението на климата относно глобалното затопляне с 1,5 °C. Във връзка с това 

ПРИВЕТСТВА международния ангажимент за оценка на колективния напредък чрез 

глобалния преглед съгласно Парижкото споразумение, като същевременно 

ПОДЧЕРТАВА необходимостта от по-бърз напредък по отношение на дългосрочната 

цел за финансиране с оглед постигане на дългосрочните цели за смекчаване на 

последиците от изменението на климата и за адаптация към него, залегнали в 

Парижкото споразумение, наред с целите за устойчиво развитие. ПОДЧЕРТАВА, че е 

важно да се увеличат усилията за осигуряване на устойчиви инвестиции чрез 

мобилизирането на частни финансови средства и ПРИВЕТСТВА инициативите, 

предприети от частния сектор по отношение на устойчивото финансиране и 

неутралността по отношение на въглеродните емисии. ПОДЧЕРТАВА, че ЕС и 

неговите държави членки предприемат стъпки за съгласуване на финансовите потоци с 

нисковъглеродно и устойчиво на изменението на климата развитие, включително чрез 

плана за действие на ЕС за финансиране за устойчив растеж. В този контекст 

ПРИВЕТСТВА последните инициативи в ЕС, по-специално във връзка с текущата 

работа по таксономия на ЕС за екологосъобразни и устойчиви икономически дейности, 

доброволен стандарт за зелени облигации, ново законодателство относно две нови 

категории бенчмаркове за ниски въглеродни емисии (бенчмаркове на ЕС за климата) и 

оповестявания, свързани с устойчивите инвестиции и рисковете за устойчивостта. 

Освен това ПРИВЕТСТВА други инициативи на национално и международно равнище, 

като наскоро създадената Коалиция на финансовите министри за действия в областта 

на климата и Международната платформа за устойчиво финансиране. 
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3. ПОДЧЕРТАВА, че ценообразуването на въглеродните емисии и постепенното 

премахване на вредните за околната среда и икономически неефективни субсидии са 

основни компоненти на благоприятната среда за пренасочване на финансовите потоци 

към неутрални по отношение на климата и устойчиви инвестиции, за подпомагане на 

справедлив преход към неутралност по отношение на климата и за насърчаване на 

щадящи климата новаторски решения с цел справяне с изменението на климата. В този 

контекст ПРИВЕТСТВА и ПОДКРЕПЯ: i) инициативите за ценообразуване на 

въглеродните емисии, включително тези за изграждане на капацитет в развиващите се 

държави; ii) използването на вътрешни цени на въглеродните емисии от предприятията 

и финансовите институции, включително от многостранни и други банки за развитие; и 

iii) инициативите за насърчаване на постепенното премахване на вредните за околната 

среда и икономически неефективни субсидии и бързото постепенно намаляване на 

публичното и частното финансиране за проекти и активи, които са с високи нива на 

емисии и са вредни за околната среда. ПОДЧЕРТАВА по-специално ползите от 

определянето на цена на въглеродните емисии и включването на действията в областта 

на климата в националните бюджети и процеси на планиране. АНГАЖИРА СЕ да 

работи с всички страни за разработването на строги правила за международните пазари 

на въглеродни емисии (член 6 от Парижкото споразумение). 

 

4. ПОДЧЕРТАВА ангажимента за амбициозни действия в областта на климата в 

следващия бюджет на ЕС за периода 2021—2027 г. във всички области, включително 

външното сътрудничество, като същевременно се отчита значението на други цели на 

политиката на ЕС. ПОДЧЕРТАВА необходимостта от използване на финансовите 

средства по ефективен и ефикасен начин в подкрепа на изпълнението на Парижкото 

споразумение и национално определените приноси, установени от страните по 

РКООНИК, заедно с Програмата до 2030 г. и нейните цели за устойчиво развитие. 

ПОДЧЕРТАВА, че е важна координацията с подобни действия на държавите членки и 

други ключови международни донори и увеличаването на мобилизирането на 

финансови средства за борба с изменението на климата от редица източници. 

 

5. ПОДЧЕРТАВА трайния ангажимент на ЕС и неговите държави членки да увеличават 

мобилизирането на международно финансиране за борба с изменението на климата 

като част от колективната цел на развитите държави да мобилизират съвместно до 

2020 г. и в периода до 2025 г. 100 милиарда щатски долара годишно от широк кръг 

източници, инструменти и канали в контекста на съдържателни действия за смекчаване 

на последиците и прозрачност на изпълнението. ПРИВЕТСТВА постигнатия до 

момента напредък, като вноските на ЕС и неговите държави членки са се увеличили 

повече от два пъти от 2013 г. насам и надхвърлят 20 милиарда евро годишно, и 

ИЗТЪКВА, че ЕС и неговите държави членки продължават да имат най-голям принос 

за публичното финансиране на борбата с изменението на климата за развиващите се 

държави, включително за многостранните фондове за климата, и за 2018 г. са 

допринесли с 21,7 милиарда евро за финансиране на борбата с изменението на 
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климата1. НАСТОЙЧИВО ПРИКАНВА останалите развити държави да продължат да 

увеличават предоставянето на финансиране за борбата с изменението на климата. 

ПРИВЕТСТВА резултатите от заключителната конференция за набиране на средства за 

Зеления фонд за климата в Париж и ПОДКРЕПЯ успешното приключване на процеса 

на попълване на фонда. 

 

6. ОТНОВО ЗАЯВЯВА, че публичното финансиране на борбата с изменението на климата 

ще продължи да играе важна роля за действията в областта на климата, като 

ПОДЧЕРТАВА, че по-голямата част от финансирането за насочване на прехода към 

неутрална по отношение на климата и устойчива световна икономика ще трябва да 

дойде от местни и частни източници и че в това отношение са необходими 

допълнителни усилия. ПОДЧЕРТАВА в този контекст необходимостта от по-добро 

насочване на публичното финансиране, така че да се привлече по-ефективно и 

ефикасно финансиране от частния сектор за действия за смекчаване на последиците от 

изменението на климата и адаптиране към тях, както и необходимостта да се осигури 

благоприятна среда. 

 

7. ОТБЕЛЯЗВА решението на COP 24 за започване на разисквания относно определянето 

преди 2025 г. на нова колективна количествена цел от минимум 100 милиарда щатски 

долара годишно в съответствие с член 9, параграф 3 от Парижкото споразумение, в 

контекста на значими действия за смекчаване на последиците от изменението на 

климата и прозрачност на изпълнението и като се вземат предвид потребностите и 

приоритетите на развиващите се държави. ПОТВЪРЖДАВА ОТНОВО ангажимента на 

ЕС и неговите държави членки за започване на тези разисквания през ноември 2020 г. 

ПОДЧЕРТАВА значението на необходимостта от по-широк набор от източници на 

финансиране, по-широк кръг участници, както и на определянето на новата цел в 

контекста на привеждането на световните финансови потоци в съответствие с целите на 

Парижкото споразумение, като същевременно се подчертават връзките с Програмата за 

действие от Адис Абеба за финансиране на развитието. ПОДЧЕРТАВА, че е важно 

перспективата за финансирането на борбата с изменението на климата да е ориентирана 

към резултати, като се осигурява максимално въздействие на предоставените и 

мобилизираните средства. 

 

8. НАСТОЯТЕЛНО ПРИЗОВАВА многостранните банки за развитие (МБР), както и 

националните и регионалните банки за развитие, да определят мерките, които 

предприемат, за да приведат своите портфейли в съответствие с Парижкото 

споразумение и да продължат да разширяват мащаба на инвестициите, свързани с 

климата, като се основават на значителния напредък, постигнат през 2018 г., като 

същевременно използват своите ресурси по по-иновативен и ефективен начин за 

допълнително мобилизиране на частно финансиране и за гарантиране на 

съвместимостта на новите проекти с Парижкото споразумение. ПРИВЕТСТВА 

значителния напредък, постигнат от МБР в тази посока след приемането на Парижкото 

                                                 
1 Тази сума включва източници за финансиране на борбата с изменението на климата 

от публични бюджети и други финансови институции за развитие, съгласно 

докладваното от държавите членки в контекста на член 16 от Регламент (ЕС) № 

525/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 21 май 2013 г. Тя включва и 2,65 

милиарда евро за финансиране на борбата с изменението на климата от бюджета на ЕС и от 

Европейския фонд за развитие, както и 2,97 милиарда евро от Европейската инвестиционна банка. 
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споразумение, и НАСЪРЧАВА тези, които все още не са направили това, да определят 

амбициозни цели за финансиране в областта на климата за периода след 2020 г. 

ПРИВЕТСТВА амбицията на групата на Европейската инвестиционна банка да увеличи 

своя принос за действия в областта на климата и устойчивост на околната среда. 

ПОДЧЕРТАВА значението на подкрепата за прилагането на дългосрочни стратегии в 

областта на климата в развиващите се държави. ПРИВЕТСТВА съобщенията от МБР и 

националните и регионалните банки за развитие, насочени към привеждането на 

техните дейности в съответствие с целите на Парижкото споразумение, и ОЧАКВА 

докладването от страна на МБР относно напредъка по отношение на съвместния им 

подход на 25-ата конференция на страните по РКООНИК в Мадрид, Испания. Във 

връзка с това НАСЪРЧАВА МБР да възприемат отговорни инвестиционни политики и 

постепенно да прекратят финансирането на проекти, свързани с изкопаеми горива, по-

специално тези, които използват твърди изкопаеми горива, като вземат предвид 

устойчивото развитие и енергийните нужди, включително енергийната сигурност, на 

партньорските държави. 

 

9. ПРИВЕТСТВА продължаващите усилия за увеличаване на финансирането за 

адаптиране и за укрепване на действията за повишаване на устойчивостта спрямо 

изменението на климата и на устойчивото развитие и ОТЧИТА необходимостта от по-

нататъшен напредък в това отношение. ПОДЧЕРТАВА, че ЕС и неговите държави 

членки са най-големите донори на публично финансиране и ще продължават да 

разширяват мащаба му за целите на адаптирането, особено в държавите, които са 

особено уязвими на неблагоприятните последици от изменението на климата и 

изпитват значителни ограничения по отношение на капацитета. В този контекст 

ОТЧИТА важната роля на публичното финансиране за адаптирането и за подкрепата за 

особено уязвимите държави и онези части от тяхното население, които са особено 

уязвими, особено що се отнася до най-слабо развитите държави и малките островни 

развиващи се държави. ВЗЕМА ПОД ВНИМАНИЕ положителните промени в 

ангажираността на частния сектор по отношение на адаптирането към изменението на 

климата и устойчивостта към него, включително Плана на ЕС за външни инвестиции. 

ПОДЧЕРТАВА, че приоритетното разглеждане от развиващите се държави на мерките 

за адаптиране в диалозите им за развитие с общността на донорите спомага за 

увеличаване на финансирането на развитието, което се отпуска в областта на 

адаптирането. 

 

10. ПОДЧЕРТАВА, че определянето на потребностите следва да се направи в по-широкия 

контекст на изпълнението на целите за устойчиво развитие и Програмата за действие от 

Адис Абеба, както и на връзката между амбициозните действия, съгласуването на 

финансовите потоци и увеличаването на мобилизирането на частно финансиране от 

вътрешни и от международни източници. ИЗТЪКВА, че при определянето на 

потребностите на развиващите се държави следва да се вземат предвид разликите 

между ключовите методологии, големият брой променливи и присъщата несигурност. 

ПРИЗОВАВА академичните среди, публичния и частния сектор, включително 

институциите за развитие на многостранна и двустранна основа, да участват в тази 

дейност. ОЧАКВА представянето от COP 26 на доклада за определяне на 

потребностите. 
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